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ZK / OIT / KSI / DGM / WAT

Yizeyi boyatmak:

1. Ylzeyi zmparalayiniz.

2. Zimparalanmis ylzeyi iyice temizleyiniz.

3. Son uygulama igin 2K-PUR son kat boya veya
2K-EPOXY sUiriniiz ve piyasada satilan sentetik regine
boyalar ile boyatiniz.

NOT:

Nitro bazli boyalar hari¢! Polimerizat recine boyalar haric!
Tum boya maddeleri uygulamadan énce uygunluk kontrolt
edilmelidir.

LT LIETUVIU KALBA

Gaminys ZK / OIT / KSI / DGM / WAT

Sio gaminio jrengimo galimybés aprasytos pirmiau
pateikiamoje lenteléje. Sioje lenteléje pateikiamos
nuorodos j instrukcijos skyrius ir puslapius, kuriuose
aprasoma, kaip reikia montuoti visas staktas.

NURODYMAI

Sj gaminj gali sumontuoti tik kvalifikuotas ir instruktuotas
personalas.

Montuodami papildoma jrangg, keisdami ir remontuodami
naudokite tik leistinas dalis!

Atitinkamus leidimus naudoti duris statybose galima
pamatyti interneto svetainéje adresu
www.hoermann.com.

PavirSiaus apipavidalinimas

Dury varcia ir stakta padengti aplinkai nepavojingais
EPOXY poliesterio milteliais.

Pavirsiy dar karta nulakuokite.

1. PavirSiy nuslifuokite.

2. Nuslifuotg pavirSiy kruopsciai nuvalykite.

3. Galiausiai padenkite 2K-PUR pavirSiniu laku arba

2K-EPOXY gruntavimo dazais ir padenkite jprastiniu
sintetiniu polimeru laku.

NURODYMAI:

Jokiy nitrolaky! Jokiy polimeriniy laky! Visos dazomosios
medziagos prie$ naudojant turi buti patikrintos del
tinkamumo naudoti su gaminiu.

ET EESTI

Tooted ZK / OIT / KSI / DGM / WAT

Nende toodete erinevad varustusvariandid on kirjeldatud
Uleval toodud tabelis. Antud tabel sisaldab viidet juhendi
vastavale peatikile ja lehekdljele, kus kirjeldatakse vastava
lengi paigaldust.

MARKUS

Neid tooteid vbivad paigaldada ainult kvalifitseeritud ja
vastava koolituse saanud t66tajad.

Tagantjarele lisamisel, valja vahetamisel ja parandamisel
voib kasutada ainult tootja poolt aktsepteeritud detaile!

Vastavad sertifikaadid leiate Internetist lehekdiljelt
www.hoermann.com.

Pealispinna viimistlus

Ukseleht ja leng on krunditud loodussobraliku epoksiid-
poluesterpulbervérviga.

Pealispinna ulevarvimine:

1. Pealispind liivapaberiga karestada.

2. Lihvitud pind pdhjalikult puhastada.

3. Loppviimistluseks véarvida pind kohe 2-komponentse
polluretaanvarviga voi kruntida 2-komponentse
epoksiidkrundiga ning seejarel viimistleda tavalise
tehisvaiku sisaldava vérviga.

MARKUS:

Arge kasutage nitrovarve! Arge kasutage poliimerisaatvaik-
varve! Koiki varvaineid tuleb enne tootele kandmist nende
sobivuse osas kontrollida.

LV LATVIESU VALODA

Izstradajumi ZK / OIT / KSI / DGM / WAT

So izstradajumu apriko$anas iespéjas ir attélotas augstak
redzamaja tabula. Saja tabula ir ietvertas norades par tam
instrukcijas nodalam un lappusem, kuras ir aprakstita
attiecigas karbas montaza.

NORADE
ST izstradajuma montazu drikst izpildit tikai kvalificéts un
apmacits personals.

Veicot papildu aprikoSanu, nomainu un labosanu, atlauts
izmantot tikai sertificetas detalas!

Ar durvju attiecigo sertifikatu var iepazities interneta vietne
www.hoermann.com.

Virsmas izpildijums

Durvju vertne un karba ir gruntétas ar apkartejai videi
nekaitigu EPOXY poliestera pulveri.

Virsmas parkrasoSana:

1. Apstradat virsmu ar abrazivu materialu.

2. Abrazivajai apstradei paklauto virsmu rupigi notirit.

3. Gala apstradi veikt tiesi, izmantojot 2K PUR nosedzoSo
krasojumu, vai uzklat 2K EPOXY gruntskrasu un péc
tam nokrasot ar kadu no tirdznieciba pieejamajam uz
maksligo sveku bazes razotajam krasam.

NORADE:

Neizmantot nitrolaku! Neizmantot polimerizacijas sveku
laku! Visas krasoSanai izmantojamas vielas pirms to
pielietoSanas uz izstradajuma parbaudit attieciba uz
panesamibu.

HR HRVATSKI

Proizvodi ZK / OIT / KSI / DGM / WAT

Mogucnosti opremanja ovih proizvoda prikazane su u gore
prikazanoj tablici. Ta tablica sadrzi podatke o poglavljima i
stranicama u ovoj uputi, gdje opisana montaza pojedinih
okvira.

NAPOMENA:

Ove proizvode smije montirati samo kvalificirano i
Skolovano osoblje.
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OIT (Sl) / KSI / DGM
DIN EN 1627 @ =115 mm > =100 mm
RC 2 DIN 1053-1 DIN 1045
WAT
DIN EN 1627 ~ >115mm p = 800 kg/m3 ~ =100 mm p = 800 kg/m3
RC 2 @
EN 1634-1 DIN 1053-1 DIN 1045
- 8 x 80 M ETA = European Technical Approval (www.eota.be)

e. g. Fischer FUR 10 x 80 , MEA MFR 10 x 80

OIT (SI) / KSI / DGM / WAT

Druckfestigkeitsklasse der Steine
Pressure resistance class of the stones
Classe de résistance a la compression des pierres

Mortelgruppe min.
Mortal class minimum
Groupe de mortier au min.

Clase de resistenca min.
Knacc npo4HOCTN MUH.
Klasa wytrzymatosci min.

@ Clase de resistencia a la presion de las piedras =12 | Grupu de mortero min. I
Mpenen NPOYHOCTY NPU CXXaTUN KNPNYei Knacc cTpouTensHOro

Klasa wytrzymatési na zgniatanie elementéw pacTsopa MUH.

mineralnych Grupa zaprawy min.

Festigkeitsklasse min.

Strenghth class minimum

Classe de compacité mm au min.
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Klebekraft
Adhesive power
Force de colle
<5N/25mm
Fuerza adhesiva
Knesiwas cnocobHoCTb

Sita klejenia

ReiBkraft
Tear-out force
Force de ceder
<50 N/25 mm
Fuerza tensil
PaspbiBHOE yCcunne

Sita zrywania

Dersom du bruker maskeringstape under monterings- eller
malingsarbeid, m& dette vaere en type maskeringstape med
svakt lim, slik at de lakkerte overflatene ikke skades nér den
fiernes!

DE

Bei der Verwendung von Abdeckklebebandern beim Einbau /
Einputzen / Malern, dirrfen nur schwach klebende
Klebebéander verwendet werden

Om maskeringstejp anvands vid montering, malning och
liknande arbeten far den inte ha for kraftigt klister som kan
skada den lackerade ytan nar man tar bort den.

EN

If using tape to protect surfaces during fitting/plastering/
painting, only use masking tape that will not damage painted
surfaces when removed!

Fi

Kéayté asennettaessa, rapattaessa tai maalattaessa vain
kevyesti kiinnittyvia peiteteippeja, jotka eivat poistettaessa
vahingoita pintoja!

FR

En cas d'utilisation de films adhésifs de protection lors de la
pose / du crépissage / de la peinture, seuls des rubans
adhésifs a faible adhérence doivent étre utilisés afin d’exclure
tout endommagement des surfaces vernies lors du retrait !

DA

Ved brug af kleebeband til afdaekning i forbindelse med
montering/pudse- og malerarbejde ma der kun anvendes
svagt kleebende klzebeband, der ikke kan beskadige lakerede
overflader!

ES

Si se utilizan cintas adhesivas de proteccion para los trabajos
de montaje/revoque/pintura, sélo deben utilizarse cintas
adhesivas de adhesion ligera, para evitar que se produzcan
danos en las superficies lacadas al retirar las cintas.

SK

Ob uporabi prekrivnih lepilnih trakov pri delih vgradnje/
ometavanja/pleskanja se lahko uporabijo samo rahlo lepljivi
prekrivni trakovi, ki pri odstranjevanju ne poskoduijejo
lakiranih povrsSin!

RU

[pun ncnonb3oBaHNn 3aLUTHON KINENKOW NEHTbI JNs
MOHTaXXHbIX, LUTYKATYPHbIX 1 MaNsiPHbIX MOKPACO4YHbIX paboT
cnepnyeT NCMNoNb30BaThb TONBKO KNENKNE NEHTbI C HN3KOW
afreaueit, 4Tobbl UCKOYNTL, TaKUM 06pa3oM, MOBPEXAEHNS
JlaKMpOoBaHOI NOBEPXHOCTU.

TR

Montaj/Siva/Boya calismalarda sadece yapiskanhdi az olan
ve bandi sékerken boyaya zarar vermeyen maskeleme
bantlar kullaniimaldr!

NL

Bij gebruik van afdekplakbanden bij montage/bepleisteren/
schilderen, mogen alleen zwak plakkende plakbanden
worden gebruikt, die bij het verwijderen de beschadiging van
gelakte oppervlakken uitsluiten!

LT

Kai montuojant, tinkuojant / dazant naudojamos
dengiamosios lipnios juostos, leidZziama naudoti tik silpnai
limpancias lipnias juostas, kurias nuémus nebuty pazeidziami
lakuoti pavirSiai

IT

Se si utilizza nastro adesivo per pacchi durante il montaggio/
I‘intonacatura/l‘imbiancatura, quest‘ultimo non deve avere
troppa aderenza per escludere che la superficie laccata
venga danneggiata alla sua rimozione!

ET

Paigaldamisel/krohvimisel/viimistlemisel voib toote kinni
katmiseks kasutada ainult selliseid kleeplinte, mille liim ei ole
véga tugev, mis valistab eemaldamisel varvitud pealispindade
kahjustada saamise!

PT

Aguando da utilizagédo de fitas adesivas de cobertura na
montagem, limpeza ou lacagem, somente as fitas adesivas
suaves devem ser utilizadas para que ndo causem danos nas
superficies lacadas quando forem removidas!

Lv

leblvesanas/apmetuma kartas uzklaSanas/krasosanas laika
izmantojot nosedzo$as limlentes, drikst izmantot tikai
limlentes ar vaju pielipSanas spé€ju, kas to nonemsanas laika
nesaboja nokrasoto virsmu!

HR

Ako se koriste ljepljive trake za prekrivanje prilikom ugradnje/
Zbukanja/bojenja dopusteno je koristiti samo slabo ljepljive
trake, koje kod odstranjivanja ne o$tecuju lakirane povrsine!

PL

Do zabezpieczenia drzwi podczas montazu/tynkowania/
malowania nalezy stosowaé wytacznie stabe samoprzylepne
tasmy malarskie, aby podczas usuwania nie spowodowaty
uszkodzenia lakierowanej powierzchni

SR

U slu€aju koriS¢enja lepljivih traka za prekrivanje kod
ugradnje/malterisanja/kre¢enja, dozvoljena je samo upotreba
lepljivih traka koji nemaju jaku lepljivost, tako da se prilikom
njihovog otklanjanja ne ostete lakirane povrsine!

HU

A beépités/takaritas/festés soran a takard ragasztészalag
hasznalatakor figyeljen arra, hogy csak gyengén ragadd
ragasztdszalagot hasznaljon, ami az eltavolitas soran nem
kérositja a festett fellileteket!

CS

PFi pouzivani maskovacich lepicich pasek béhem montaze/
omitani/malovani se smi pouzivat jen slabé lepici pasky, které
pfi odstranovani vylucuji poskozeni lakovanych ploch.

EL

2€ TIEPIMTWON XPriong KOAANTIKWY TAWVIWV KAALYNG KATA TV
TomoBETNON/evToLXlopo/Badr, eruTpeneTal va
XPNoworoinBoUV POVO KOAANTIKEG TALVIEG TTIOU KOAAAvVE
ehadpwg, ol oroieg katd Tnv adaipeor| Toug dev Ba
POKAAEooLV {nUIEG oTIq Bappéveg eruddveleg!

SL

Pri pouziti krycich lepiacich pasok pri montazi/zacistovani/
malovani sa smu pouzit iba slabo lepiace pasky, ktoré pri
odstranovani vylicia poskodenie lakovanych povrchovych
Uprav!

RO

La utilizarea de banda adeziva pentru vopsit in timpul
montarii/tencuirii/vopsirii recomandam folosirea unei benzi
slab adezive, care la indepartare sa nu afecteze suprafata
vopsita sau lacuita!

24

BG

Mpn n3non3BaHeTo Ha NOKPUBHM NEHTN 3a NiereHe npu
MOHTa)K/3amMa3BaHe/6osigMcBaHe, MoraTt fia ce 13rnonssar
camo cnabo NenanBKU NEHTN, KOUTO NPY OTCTPaHsiBaHe
N3KNoYBaT NoBpefarta Ha 6osgncaHuTe NnoBbpxHocTu!
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